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INAY L AFEDOMBE-SIT & FDEEEICOVWT /K B

IV LV LAASONBEITEFDHEZICONT

kwm & mt

0. BA

EEII2007ELISE, RIRKRZMASHE L L ¥ -0 Y7 b TREHFOER
BT A MBI — PR T VT, 77U A, SNV AFF BH—IDOFFE - kO
HFe—] IZBW TRV AFFOEBHE., BICTTETEE - NVAFTHEOMELF
T3, AT ZETHEOMBIRIIERERUET —a v 82hL e LTIThRTE
T2, HURIZ Lo THOLDCHIEDE - BICENRLR, Erya, NRUAFF =Y
TR EIIFEDNEATHDE—F, TI7ETHE, B~ U 772 8132 OFEI K
ENTWD, RLURFTHEIZLBAMIEOREL LH L, ML HFET D LTV R,
FEEFRAERTERBOTWRWVESEZ Y, =AY L ALTEICET I LN D2
< . Bk riElEBaver drabischd Levin Grammar D2ODH T b, BIGIIRIZICEEZ
VES L ENDMBBECIELESBBLTEY, EEBERI~T IAMBIZLDEEROT
T EARRETCHD, T FAMEOLEFEE LRV L, FRORBANLRATE
DERIDBIEFE LRV,

— NS T S ETEOLFERELLE, VT NS, Fa=UTHFERE (EL+

E| OMAEDLRECL>T TV MESOAME] | MERF 2=V T HE25ET]
REELERRTHN, BEINLORAVBEETO2LORERECEROLFETHY ., £
BRzIZENnFNn (A nFE) [Faz2FE] 2BERNLTHDZEREN, —F TR
VAFFHE] LEOH, ROLIREELORFEOT Fa P —REHATELNE I 2
ITEHRORMAH D EIICEZLD, ET NV ARATFTHEOSRMBUTIRAEDA X T )L
LaAg N EREHIREOTFHE CThH D2, SV RFF] L) sl B0 E
FEHHL TV, RIZ, BUOY 2 FTHAHT ALY v B P bittich
FCREED LT TR, WBEEANAA 7 7Y 7 7Y, BRMIZE LY L AL
SMZH UEAY - FREN - BORM 2 LR H Y | NLRAF RIS T L =AY LA
FHLE LTEBWTW b TRy, i3z, mAd L ARHEWEREEZFO=D
O—MHOEHMTHY ., e LTORK, MEIXES E23742 < £7-Halloun Spoken
Arabic SePiamenta Jewish Life p. 5 bR TW3 L 52V | =AH LA Tmad L AiE
WETSVETE] LASTLNAL IR SENETEELBETE HIZL IR R MFOHE

* RIRKFHRASHER R F— FEBE

1) Kimary N. Shahin, “Palestinian Arabic” in E4ALL p. 527.

2) L. EnBHR,

NEERBABCFINARET ) T YHMBFOHEFRICAY L AEANVAFFORLMEBRILEZS
T LLE D LIXEARV] LORIEEZE,



T I - ARTLNFRETS (2009)

FENESEFRTHY . A AT AVEIF L/ L AFTEABBMLFNENEOLDEEE L
TEZTWAZENLLIAYFLVLARNRVRAFFTHERZMBLZ HEDTVWD I LIRS
D&EHITR, AFIEEE sk, AMEREORBEIZENLL, SV AFTHEHRASHT
DALY L AFEOHFERINMNEBEMITEZRL, TOFEEORRIZONTERD LD TH
%,

1. IV LAASOMEDT
L1 NVAFFEHEES

NRURFFOBAFERINAT 7. ¥ 77 F. T4XVT7, Y77, ¥, =AH¥V
LFELTATa ) TAVWSLNTVWS, Cantineau Remarques 133V 7 & /3L 2 FFDH
HAHEERATHHERSI HE, bET T ETHED qaf NFEMBHEE TERT L H S,
ELTHAELTWAR, MMl TIZRIDL > RERANBEINS, ZOERNDL,
BEDY VT « RLAFFHEOHTFED D bA A7 =N B LUV AF T BIRBA
(I UNIERBRE TPHK) 0BT HFEL NV AFFEGEFS] & LTRIC
ST H T LITESMHERREL LK D,

LA R DT HE NRUVAFFTFHFE
(F~=AHA) (Vb b 7 7)

HEEER a:a a:i:u
2| EhEAEAT G ccyvC vCCvC
3| hamza + qaf “od, aall h’“od, ha’ all ®

(OA ug'ud, OA ‘agall)
4| BRAEERF ma- (ma-) -+ -§

1

—F. RURFFOEHHFTEMIZENENOFE IOV TOFEMR RS FRETH
0. FRIIRETTSEDR, BEE THITESR TWAERZ b & ICEBIREE gy
BE AT 7 FEIIBAHERDO AMREFTEROFEN n THHETLA v -
MRy Y 7HEEHBLTEYD, A =2AY L AFER~AT RV FEER—D I
—TEMER LTS (F28MR) , oI L bAbE vs. REE+ BRTEH & VD FRIAE
BEHETH D L O ICBbh 3,

4) Halloun Spoken Arabic i{X/SVAFFHEDAMAETH D, =N+ L ATHRA BRHFOLFEEML Z &M
T&%Z &H% [This mixed situation leads me to write about what I call Jerusalemite Standard Arabic in
which [ focus on the dialect of Jerusalem without neglecting other necessary references to other well-known
dialects] &R TEF TR SEBMRTAF VLA FETHRL =AY LAEET SETRE C
BHHELTWA,

5) ZNBLDOHFEIIFRO XS R RENRENH B, /1 7 7 : Geva-Kleinberger Haifa, 7 4 XV 7 :
Geva-Kleinberger Tiberias, ¥ 7 7 : Amold Jaffa, 7 : Salonen Gaza, =\ L A : Bauer Grammatik,
Levin Grammar, Piamenta Lexicon etc., ~~7 1 > : Seeger il-Xalll 7 &,

OB L DBEIIA~T 1 TIHBE SN2 : OA ‘agall > Hebron @all, ZhUZ-D>u>Tik Seeger il-Xalil p.
89 R X,



TAYVLEEOMBST &EZDEEITONT/K B #

PUEER TR HEH
(*77) (*77) | (ZAHLh ~Try)

OA jim z z 20
21 2.sg. ML AFRRAFA inti inia inte

DICFEMED K inti inti
31 3.pl L NFRR4A TR hinni humme humme

3pl R AT -hin -hum -hum
4| f=—7 -i -e -e

K2

L2, TV LVLESOFEE

ARETIEZAF VAL LIZ, =AF LV ARFERBTERENICAVLRTWEFE
2T, BEHEHE2 Y ARK, AR LMK, 7Y ZF ¥ CHIK, TAR=T AKX
TS,

(http://wikitravel.org/en/Jerusalem/Old_City)

20034EKBE T L ARTIEOA O35, 372ATY ¢, #REhofixo Ago
WERIZU T O L BY Thd, BL, ZOMEHIFHEAO LD T, RE#RCHEHAEE
BRDZLIETERY,

) LLT =Y L ABHHED A RHE L Israeli Central Bureau of Statistics @ December 31,2003 @ & D THh
5o



T T A AT LR ETS (2009)

AAY L | XRVAMNRE| 2 YEE| &~ B a5
LAY AHEIK 23461 1354 431 2 25248
7Y 2AF v MK | 1242 3888 143 3 5276
& NEHX 560 12 1811 4 2387
THA=T KB | 504 1205 748 4 2461
At 25767 6459 3133 13 35372

#3

2. IWVHLAASOHEE
2.1. 79T A

TITANDAARY LExY X MIEIZTLY LVAFEORBEOFEERYT, LAY A
TR =—RTHD, FURMREIIo—=I M) v 7EHEROFY U EHETH
b, EEFNFRALARY WHIKE 7 Y RF v CHIKIZEEL T3,

T, TNESREINAZ Li@3biahoioh, -8 T TETEEETHD, B
HEIZAYLLEFORBICBEFI000ADS 7 —RNEELTEY ., KEHIZLRY A
T, PEOXVRANEENWVBEINTNS, HELEE., 777N bR A -y
— L WIBEOEERTAT VT AT A HEELTNA,

I IIEHEICIEA C FROEBEHELTCRBY . S ZDOSEE Domari LW
510 BEZ1E Dom T, i Domari T TAR ®#3%4, 75 ET7HBICLAMERT
Nawar THbH, ZOFEIIIMEREN =T AN REENDIN, P/ —EHHLT T
ET7ETHBEHE D% Nawar LIFATHEY, BEIAY LADOY S —aIa=F 4
—TCIEEEEL Domari L TV LV LAFEO _BEEBEEEFETHAIN, BEEBI Tz L L
LAFEOHE—-SHBERE THAHEMMNE,

ARG, MEREDERBMIR2ENRE R AR L L TBEEFL LTV R,
20MACHIBEIBTHE &~ A B AP OAMITH D TNV REY TEET » MEFEZHBDT,
REZERBAEFRIIATEEHEOEM, BT A VoA ICBESELNE, 41 2T
TOVREE, BIRFEBEEREOBMHIZEBE L TRV AFFALBSHFICINF i O~
RELTHBELEELVWDS, BEIEI ALV LARIMIBETIHE LS,

BEIAYPLVLOY T —a3 225 ¢ —|Z1X Amoun Sleem K EZED [The Domari
Society of Gypsies in Jerusalem | EWH RN H Y, 22 =7 1 —HNOEM, HEED
EIToTUWN 5B,

INPVABIOHPROYV TS —0ORIEIZA LTIV N, #5B8H20DEAY
FoTBY, WInbY 7y —Rly I TIAMLTWERAX— by T ENHITTTE
BERALA > FIZEL, TOHYTFT 4 EHIZV YT - RLRAFHIZESTERED
INETH D,

NTHA=ZTALFY XA MNRETHAMBROTHREHBRL OB,
10) Macalister Nawar.
11) zutt, gurbat, gajar’e EOFEL VTV — 2 RTHETH D,



IAFVLEEOMNESIT EZDOEEICOWT/HK B # fo

HEOEWNL, BIOEEIZA V FAOBEE TOFICEANEIN., F20EEKITA
FEAEBKEABEMIM TNDE EWVWI STHD, F20EA TS > Mgz X
— Ay FHEBYRHEZEL L, ZOFHEBWEASAYEEANT A T 2k
TNV IZBEDFE L, B OCRESCHD TEEIIHKFTA L >MULALERZNIC
BTN To DB S, T—ASGRTERZE ZAYI5F 4 UAHENR, ez )7
~NESTEERTVEY, "AT A - FLICEBEEROA T U BEOEEBEITSL
DELZENERLTWEDOTRELNRBIIIH S LEX 50, BEOZAY L ATEED
UF Y — L DERIZOVWTIEFRATHH M,

2.2. EVSTA

Fa A VHEESCHT T 70X A MFEORIZEL, TOBBOREIZIAICL>TE
BRAHMN, TAFVLAFERXFERATEELNDY, KB TR YEERVTALA=T A
CELTOERICEED D,

2.2.1. A FVYEHE

ARTZNVEEBUGNCHTAHIEEL QW2 A YHEIZL R A, YR FFHER
Bz A LAFEER2HVTWE, ZOFELarFR 2L TARY THEELB
méﬂtt77§%4ATmﬁ% BT 4 /B2 FERLTWEALZLLEENRT

5P £ OB Ca ¥ Y EEDT FETESFESRAMBOLRY AOFE LR
Twéﬁm\IWﬁVAw A, ERIIFERECRON, TBH - BEHRICBEL TR E
RIFEDH LN,

2.2.2. PIVAZT A

TAH L AEHEICIEB L Z2000A DT AA =T ABRBELTHSEY, =410
ThHA=ZTAaAIza=T 4 —OBFITELS, PR ELHBSHRICI»DIES EEN
50, AV LADTAR=ZTAZI 2T 4 —ZEOHBIISLTAEL 2207 L
—TIBbB, —DIEEL NI AY LACEELTWA I L—TT kalakaci THHE)
EIEIERTVBE, ) — oA R FEEANLEEBELTCEX I A—FT

12) "T AEME, FURY T VALY Y E, PATEALRIMOF, ZOFCOTEY Y —F— X
EEBRH D,

13) Williams Chronicle pp. 9-13, Matras Legends pp. 15-36.

14) Matras Legends pp. 1-6.

15) Piamenta Life pp. 2-3.

16) Blanc Baghdad J U Yoda Tripoli.

17) Blanc Baghdad p. 14.

18) Piamenta Life p. 3.

19) Azarya Armenian p. 2.

20) Azarya Armenian p. 57.

2DEL, ITHEVEICRROT VA =T AOFRERLAW b T WS EHELHY . —BRHETEiE T
FRLEOT, BEDOZOIN— 73 RELROBEEDOFRTH S5 E 5 NERH,



T 77 - A AT LR E1%5 (2009)

k'alak'aci TRAER] EPHINTEY . 1915~1920FDT VA =7 NERLUKE, FRCHTE
WCEsTT ZETENOOEREEZRACT zuwar TFE] LRI TS, —HF%E
IRTE A plisarab EWT 771 LIFHENRTEY . ZHUIRIEDOT VA =T ERT 7€
THEOFBEFBRIZITVHILIZLED, Zofnbdil bt TR Ir—7
IREEL LTIRT 7 E7 B ML aBOBRRES BRI AN T A A =T BT A LA
FEx, HICETIETHE AV VALGEREAL TS LEXORS, LMLE
LOFRBEFBILODWTET NV A=TEE, 77 ETHEOBEICOWTHRERES ST
Bo$, BREATH I A—70OT 7 ETEEAOEBIIOVTITHRZIBEZ SR
WIEDBRE L 725,

IDEICIAYVAFEZREL L TCXIIEEFZLLTHERAL TV S AL IRE
B, EMICHEBIZEHTH D, BRI F Y EEOI A VLA LFEITEEDAEZRWVT
TITN (LAY L FY R NEEE) O AHLAFELREOLOTHB = LTk~
T2 LML T —RTNAZT ADZAYLAFEIXEDOL IR LD THS DD,

FHTITTADT ZETREBILODWTUIA T 4 A L7 TR A I 2 =7 4 —ITHFFD
BEAAETH LI RFSTHNE, ZhzorLh - V7o —FF, Ay L h -7
WAZTAFEEMBITBZENHEEILBENRY, ZOFBEIFTT ALY LVAFSE
BRI AZBRTOILERD D, T, LBREORBEI > TNETHT XX
FEMSLET XA MEELTURETDIZEORELTEY, 777 AD= AV LA
FEHLIZIZEDW,
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